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See the notice on TED website

203683-2026 - Competition
Poland – Road-repair works – Remont nawierzchni dróg wojewódzkich administrowanych przez 
Rejon Dróg Wojewódzkich w Kętrzynie z podziałem na 5 części
OJ S 59/2026 25/03/2026
Contract or concession notice – standard regime
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Województwo Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg Wojewódzkich
Email: marta.szymkiewicz@zdw.olsztyn.pl
Legal type of the buyer: Regional authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Remont nawierzchni dróg wojewódzkich administrowanych przez Rejon Dróg 
Wojewódzkich w Kętrzynie z podziałem na 5 części
Description: Przedmiotem zamówienia jest: 1. Remont nawierzchni dróg wojewódzkich 
administrowanych przez Rejon Dróg Wojewódzkich w Kętrzynie z podziałem na 5 części. 2. 
Wykonawca wykona przedmiot zamówienia zgodnie ze sztuką budowlaną, obowiązującymi 
przepisami prawa, Szczegółową Specyfikacją Techniczną Wykonania i Odbioru Robót 
Budowlanych – stanowiącymi integralną część SWZ. 3. Szczegółowy zakres zamówienia 
zawiera KOSZTORYS OFERTOWY – stanowiący integralną część SWZ (Załącznik Nr 2.1, 
2.2, 2.3, 2.4 i 2.5 do SWZ). 4. W okresie realizacji umowy Wykonawca jest zobowiązany do 
dysponowania osobami oraz potencjałem technicznym (narzędziami, wyposażeniem zakładu i 
urządzeniami technicznymi) w asortymencie i ilościach niezbędnych do prawidłowej i 
terminowej realizacji zamówienia. 5. Wykonawca jest zobowiązany wykonać pełny zakres 
robót, który jest konieczny z punktu widzenia przepisów prawa, wiedzy technicznej i sztuki 
budowlanej dla uzyskania finalnego efektu określonego przedmiotem zamówienia. 6. 
Zamawiający informuje, że okres gwarancji wynosi 5 lat, z zastrzeżeniem, że dla oznakowania 
poziomego okres gwarancji wynosi 12 miesięcy. 7. Zamówienie będzie realizowane zgodnie z 
prawem polskim, w szczególności z ustawą 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tj. Dz. U. z 2025 
r., poz. 418 ze zm.); ustawą z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (tj. Dz. U. z 2025 r., 
poz. 1071 ze zm.) i ustawą z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. 
z 2024 r., poz. 1320 ze zm.).
Procedure identifier: 9e5cdf3d-ca33-4487-8ac0-82bd68274104
Internal identifier: ZDW/RDWK/PN-1/2610/33/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233142 Road-repair works

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Olsztyński (PL622)
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Country: Poland

2.1.4.  General information
Additional information: 1. Zamawiający informuje, że zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, w przedmiotowym postępowaniu najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia w postępowaniu i spełniania 
warunków udziału w postępowaniu. 2. W związku z zastosowaniem procedury, o której mowa 
w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający nie wymaga złożenia wraz z Ofertą oświadczenia, o 
którym mowa w pkt 8.2 SWZ (art. 125 ust. 1 ustawy Pzp). Zamawiający będzie żądał złożenia 
tego oświadczenia wyłącznie od Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. 3. 
Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Wykonawca zobowiązany jest złożyć po 
wezwaniu Zamawiającego w formie „Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia” 
sporządzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16). 4. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych – wskazanych 
w pkt. 8.5 SWZ. 5. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają 
warunki udziału w postępowaniu i nie podlegają wykluczeniu z postępowania o udzielenie 
zamówienia na podstawie przesłanek obligatoryjnych art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 6. 
Zamawiający przewiduje zastosowanie przesłanek wykluczenia wykonawcy na podstawie art. 
109 ust. 1 pkt 1, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 ustawy p.z.p. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: a) Art. 109 ust. 1 pkt 1: który naruszył obowiązki 
dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z 
wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; b) Art. 109 ust. 
1 pkt 4: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; c) Art. 109 ust. 1 pkt 
5: który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego 
uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego 
niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie 
wykazać za pomocą stosownych dowodów; d) Art. 109 ust. 1 pkt 6: jeżeli występuje konflikt 
interesów w rozumieniu art. 56 ust. 2, którego nie można skutecznie wyeliminować w inny 
sposób niż przez wykluczenie wykonawcy; e) Art. 109 ust. 1 pkt 7: który, z przyczyn leżących 
po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo 
długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy 
w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia 
lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady; f) Art. 109 ust. 1 pkt 8: który w wyniku zamierzonego działania lub 
rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że 
nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co 
mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić 
wymaganych podmiotowych środków dowodowych; g) Art. 109 ust. 1 pkt 9: który bezprawnie 
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wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował pozyskać lub 
pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia; h) Art. 109 ust. 1 pkt 10: który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa 
przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje 
podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7. Oferta 
powinna zawierać dokumenty wskazane w pkt. 13.3. SWZ. 8. Szczegółowe wymagania 
dotyczące oświadczeń i dokumentów jakie zobowiązani są dostarczyć Wykonawcy w celu 
wskazania braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ. 9. Zamawiający wymaga 
aby Wykonawca zatrudniał na podstawie stosunku pracy w wymiarze czasu pracy 
adekwatnym do powierzonych zadań, przez cały okres realizacji robót: wszystkich 
pracowników fizycznych oraz operatorów maszyn i urządzeń, pracowników biurowych i kadry 
kierowniczej, za wyjątkiem kierownika robót, którzy wykonują czynności w zakresie realizacji 
zamówienia. Rodzaje czynności niezbędnych do realizacji zamówienia, których dotyczy 
powyższy wymóg zatrudnienia na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności w 
trakcie realizacji zamówienia, znajdują się w Załączniku nr 10 do SWZ. Obowiązek 
zatrudnienia dotyczy także podwykonawców. W przypadku gdy czynności w zakresie realizacji 
zamówienia zostaną powierzone do wykonania podwykonawcy lub dalszemu podwykonawcy, 
wymóg zatrudnienia na podstawie stosunku pracy dotyczy ww. pracowników podwykonawcy i 
dalszego podwykonawcy. Wykonawca ma obowiązek zawrzeć w umowie z podwykonawcą 
wymóg zatrudnienia przez podwykonawcę i dalszych podwykonawców pracowników, o 
których mowa powyżej, na podstawie stosunku pracy. Wymóg zatrudnienia na podstawie 
stosunku pracy nie dotyczy podwykonawców, prowadzących działalność gospodarczą na 
podstawie wpisu do Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innych 
równoważnych rejestrów oraz wykonujących osobiście i samodzielnie powierzone im 
czynności w zakresie realizacji przedmiotu zamówienia. Sposób weryfikacji zatrudnienia tych 
osób oraz uprawnienia Zamawiającego w zakresie kontroli spełniania przez Wykonawcę 
wymagań związanych z zatrudnieniem tych osób oraz sankcji z tytułu niespełnienia tych 
wymagań znajdują się we wzorze umowy, stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ. 10. Zgodnie z 
art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46
/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych), dalej „RODO”, Zamawiający informuje, że: 
10.1.1 Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest: Województwo Warmińsko -
Mazurskie – Zarząd Dróg Wojewódzkich z siedzibą w Olsztynie, przy ul. Pstrowskiego 28b, 10 
– 602 Olsztyn, 10.1.2 Inspektorem ochrony danych osobowych w Zarządzie Dróg 
Wojewódzkich jest Pan Łukasz Rytelewski, kontakt:  10.1.3 Pani/Pana iod@zdw.olsztyn.pl
dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z 
postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego pn.: „Remont 
nawierzchni dróg wojewódzkich administrowanych przez Rejon Dróg Wojewódzkich w 
Kętrzynie z podziałem na 5 części”. 10.1.4 Odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą 
osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o 
art. 18 oraz art. 74 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, dalej 
„ustawa Pzp”; 10.1.5 Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 78 
ustawy Pzp, przez okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a 
jeżeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas 
trwania umowy; 10.1.6 Obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych 
bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach 
ustawy Pzp, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; 
konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp; 10.1.7 W odniesieniu 
do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób 
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zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; 10.1.8 Posiada Pani/Pan: 1) na podstawie 
art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących; 2) na podstawie 
art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych; 3) na podstawie art. 18 
RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z 
zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO; 4) prawo do wniesienia 
skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie 
danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO; 10.1.9 Nie przysługuje 
Pani/Panu: 1) w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych 
osobowych; 2) prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO; 
3) na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, 
gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c 
RODO. 11. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o których mowa w art. 
214 ust. 1 pkt 7) ustawy p.z.p. polegających na powtórzeniu podobnych robót budowlanych, 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego. Szczegóły udzielenia zamówienia 
podobnego zostały opisane w pkt. 3.7. SWZ. 12. Zamawiający nie wymaga wniesienia 
wadium. 13. Zamawiający przewiduje zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do 
treści oferty na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy w zakresie dopuszczonych 
przez Zamawiającego zmian określonych w § 19 wzoru umowy stanowiącej załącznik do SWZ 
oraz w zakresie przewidzianym w art. 455 ustawy Pzp.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 5

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt. 2) 
ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo udziału 
w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w powyżej. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w 
zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 
ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z 
postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
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osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu 
poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. 
b) i f) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i 
f) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) oraz 
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
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zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem.
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień 
publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826) lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem.
Money laundering or terrorist financing: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) 
ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
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oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 
ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – 
zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu 
poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. e) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
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uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem.
Fraud: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień 
publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) oraz art. 108 ust. 
1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
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komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których 
mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ 
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. 
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, 
o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo 
zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ 
oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp. Art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo zamówień publicznych Z 
postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę, który 
naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 
chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał 
płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych 
należności. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest 
do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz 
zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy, 
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wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności oraz oświadczenia o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1) 
ustawy Pzp. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, składa dokument 
lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że: nie naruszył obowiązków dotyczących 
płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne. Jeżeli w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu 
poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa 
w art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Art. 108 ust. 1 pkt 3) 
ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na 
formularzu JEDZ oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp. Art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo 
zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może 
wykluczyć wykonawcę, który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania 
ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ 
oraz zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej 
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Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej 
placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których 
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast zaświadczenia albo innego 
dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych 
lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że: nie naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne. eżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim 
lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 109 
ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Art. 108 ust. 1 pkt 
5) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, 
że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, 
oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że 
przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku 
podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 
1714), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
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od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – zgodnie z 
postanowieniami SWZ (Wzór oświadczenia stanowi załącznik do SWZ) oraz oświadczenia o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5) 
ustawy Pzp.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Art. 108 ust. 1 
pkt 6) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszło 
do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy 
lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie 
braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz oświadczenia o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6) ustawy Pzp.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. 
c) i lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) oraz w art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień 
publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185), przestępstwo 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d 
Kodeksu karnego, z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego, wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej oraz wykonawcę wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku 
podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i g) i pkt 2) oraz art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy 
Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z 
postanowieniami SWZ oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu 
JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i g) i pkt 2) oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, 
o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i g) i pkt 2) oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 



203683-2026 Page 13/30

oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem. Z postępowania wyklucza się wykonawcę wobec którego zachodzi 
którakolwiek z okoliczności, o których mowa w: a) Art. 5k ust. 1) Rozp. Rady (UE) nr 833/2014 
z dnia 31.07.2014 r. dot. środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie w brzmieniu zmienionym / określonym 
rozporządzeniem Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 08.04.2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. b) Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wykonawca stanowiący 
podmiot, o którym mowa w art. 5k ust. 1 rozporządzenia, nie może uzyskać jakiegokolwiek 
zamówienia publicznego, ani dalej wykonywać jakiegokolwiek zamówienia publicznego 
(również przy udziale podmiotu trzeciego, podwykonawcy lub dostawcy w sytuacji, o której 
mowa w art. 5k ust. 1 rozp.) – przy zastrzeżeniu art. 5k ust. 4 rozp.; Wykonawca stanowiący 
podmiot, o którym mowa w art. 7 ust. 1 ustawy, w okresie trwania okoliczności tam 
wskazanych, podlega obligatoryjnemu wykluczeniu z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego, tzn. złożona przez takiego wykonawcę oferta podlega odrzuceniu 
zgodnie z art. 7 ust. 3 ustawy, a ponadto w przypadku, jeżeli w okresie wykluczenia taki 
podmiot ubiega się o udzielenie zamówienia publicznego, to zgodnie z art. 7 ust. 6 ustawy 
podlega on karze pieniężnej nakładanej decyzją Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych. 
SZCZEGÓŁOWE opisy wykluczeń zawarte są w SWZ.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Art. 109 ust. 1 pkt. 4) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie 
otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani 
nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Dokumenty, o których mowa 
powyżej powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. Jeżeli w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu 
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poprzednim, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem.
Grave professional misconduct: Art. 109 ust. 1 pkt. 5) ustawy Prawo zamówień publicznych Z 
postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę który w 
sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie 
wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na 
formularzu JEDZ oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp.
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Art. 109 ust. 1 pkt. 6) 
ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający 
może wykluczyć wykonawcę jeżeli występuje konflikt interesów w rozumieniu art. 56 ust. 2, 
którego nie można skutecznie wyeliminować w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest 
do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz 
oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 109 
ust. 1 pkt 6) ustawy Pzp.
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Art. 109 ust. 1 pkt. 7) ustawy 
Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może 
wykluczyć wykonawcę który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub 
zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał 
istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego 
lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, 
odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz oświadczenia 
o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 7) 
ustawy Pzp.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: Art. 109 ust. 1 pkt 8) ustawy Prawo zamówień 
publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć 
wykonawcę, który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził 
zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia 
warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje 
podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił 
te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków 
dowodowych. Art. 109 ust. 1 pkt 9) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o 
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udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę, który bezprawnie wpływał 
lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował pozyskać lub pozyskał 
informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Art. 
109 ust. 1 pkt 10) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę, który w wyniku lekkomyślności lub 
niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na 
decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz oświadczenia 
o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 8) 
ustawy Pzp, w art. 109 ust. 1 pkt 9) ustawy Pzp oraz w art. 109 ust. 1 pkt 10) ustawy Pzp.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: CZĘŚĆ NR 1 - Remont nawierzchni DW 590 na odc. Gudniki – Reszel (dł. 1,409 km) od 
km 25+086 do km 26+495
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest: Remont nawierzchni DW 590 na odc. Gudniki – 
Reszel (dł. 1,409 km) od km 25+086 do km 26+495. 2. Wykonawca wykona przedmiot 
zamówienia zgodnie ze sztuką budowlaną, obowiązującymi przepisami prawa, Szczegółową 
Specyfikacją Techniczną Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych – stanowiącymi integralną 
część SWZ. 3. Szczegółowy zakres zamówienia zawiera KOSZTORYS OFERTOWY – 
stanowiący integralną część SWZ (Załącznik Nr 2.1 do SWZ). 4. W okresie realizacji umowy 
Wykonawca jest zobowiązany do dysponowania osobami oraz potencjałem technicznym 
(narzędziami, wyposażeniem zakładu i urządzeniami technicznymi) w asortymencie i ilościach 
niezbędnych do prawidłowej i terminowej realizacji zamówienia. 5. Wykonawca jest 
zobowiązany wykonać pełny zakres robót, który jest konieczny z punktu widzenia przepisów 
prawa, wiedzy technicznej i sztuki budowlanej dla uzyskania finalnego efektu określonego 
przedmiotem zamówienia. 6. Zamawiający informuje, że okres gwarancji wynosi 5 lat, z 
zastrzeżeniem, że dla oznakowania poziomego okres gwarancji wynosi 12 miesięcy. 7. 
Zamówienie będzie realizowane zgodnie z prawem polskim, w szczególności z ustawą 7 lipca 
1994 r. Prawo budowlane (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 418 ze zm.); ustawą z dnia 23 kwietnia 
1964 r. Kodeks cywilny (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 1071 ze zm.) i ustawą z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.).
Internal identifier: Część Nr 1

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233142 Road-repair works

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Olsztyński (PL622)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 10 Weeks

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
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Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Cena: 60% = 60 pkt Kryterium „cena” będzie rozpatrywane na podstawie ceny 
ofertowej brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia, podanej przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym. Przyznane punkty zostaną zaokrąglone do dwóch miejsc po 
przecinku. Faktyczna ilość punktów zostanie obliczona według poniższego wzoru: C = (C min : 
C o) x ZP x WP gdzie: C min – cena brutto oferty najtańszej C o – cena brutto oferty ocenianej 
ZP - znaczenie procentowe kryterium, tu: 60 % WP - waga punktowa kryterium , tu: 100 pkt. 
Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego kryterium może uzyskać maksymalnie 60,00 
pkt.
Criterion: 
Type: Quality
Description: Termin wykonania zamówienia: 40 % = 40 pkt Kryterium „termin wykonania 
zamówienia” będzie rozpatrywane na podstawie zadeklarowanego przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym terminu wykonania zamówienia w następujących okresach 
tygodniowych (odrębnie dla każdej części zamówienia): 8 lub 9 lub 10 tygodni. Faktyczna ilość 
punktów zostanie obliczona następująco: – termin wykonania zamówienia 8 tygodni: 40 pkt – 
termin wykonania zamówienia 9 tygodni: 20 pkt – termin wykonania zamówienia 10 tygodni: 0 
pkt UWAGA: jeżeli Wykonawca w Formularzu Ofertowym nie określi terminu wykonania 
zamówienia lub wskaże termin wykonania robót inny niż przewidziany w pkt 16.3 SWZ, to 
Wykonawcy zostanie przyznane 0 pkt, a Zamawiający uzna, że termin wykonania zamówienia 
wynosi 10 tygodni. Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego kryterium może uzyskać 
maksymalnie 40,00 pkt.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: .

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,
227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,
e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Deadline for receipt of tenders: 24/04/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No

https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html


203683-2026 Page 17/30

Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów p.z.p. 1. Odwołanie przysługuje na: 1.1. 
Niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy. 1.2. Zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 3. Odwołanie wnosi się: 3.1. w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 3.2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
3.3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 3.4. Jeżeli zamawiający 
nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 p.z.p., stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX ‘’
Środki ochrony prawnej” p.z.p.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Województwo 
Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg Wojewódzkich
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: Województwo Warmińsko – Mazurskie – 
Zarząd Dróg Wojewódzkich
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Organisation processing tenders: Województwo Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg 
Wojewódzkich

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: CZĘŚĆ NR 2 - Remont nawierzchni DW 591 na odc. Winda – Skierki (dł. 2,045 km) od 
km 21+750 do km 23+795
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest: Remont nawierzchni DW 591 na odc. Winda – 
Skierki (dł. 2,045 km) od km 21+750 do km 23+795. 2. Wykonawca wykona przedmiot 
zamówienia zgodnie ze sztuką budowlaną, obowiązującymi przepisami prawa, Szczegółową 
Specyfikacją Techniczną Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych – stanowiącymi integralną 
część SWZ. 3. Szczegółowy zakres zamówienia zawiera KOSZTORYS OFERTOWY – 
stanowiący integralną część SWZ (Załącznik Nr 2.2 do SWZ). 4. W okresie realizacji umowy 
Wykonawca jest zobowiązany do dysponowania osobami oraz potencjałem technicznym 
(narzędziami, wyposażeniem zakładu i urządzeniami technicznymi) w asortymencie i ilościach 
niezbędnych do prawidłowej i terminowej realizacji zamówienia. 5. Wykonawca jest 
zobowiązany wykonać pełny zakres robót, który jest konieczny z punktu widzenia przepisów 
prawa, wiedzy technicznej i sztuki budowlanej dla uzyskania finalnego efektu określonego 
przedmiotem zamówienia. 6. Zamawiający informuje, że okres gwarancji wynosi 5 lat, z 
zastrzeżeniem, że dla oznakowania poziomego okres gwarancji wynosi 12 miesięcy. 7. 
Zamówienie będzie realizowane zgodnie z prawem polskim, w szczególności z ustawą 7 lipca 
1994 r. Prawo budowlane (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 418 ze zm.); ustawą z dnia 23 kwietnia 
1964 r. Kodeks cywilny (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 1071 ze zm.) i ustawą z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.).
Internal identifier: Część Nr 2

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233142 Road-repair works

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Olsztyński (PL622)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 10 Weeks

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Cena: 60% = 60 pkt Kryterium „cena” będzie rozpatrywane na podstawie ceny 
ofertowej brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia, podanej przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym. Przyznane punkty zostaną zaokrąglone do dwóch miejsc po 
przecinku. Faktyczna ilość punktów zostanie obliczona według poniższego wzoru: C = (C min : 
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C o) x ZP x WP gdzie: C min – cena brutto oferty najtańszej C o – cena brutto oferty ocenianej 
ZP - znaczenie procentowe kryterium, tu: 60 % WP - waga punktowa kryterium , tu: 100 pkt. 
Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego kryterium może uzyskać maksymalnie 60,00 
pkt.
Criterion: 
Type: Quality
Description: Termin wykonania zamówienia: 40 % = 40 pkt Kryterium „termin wykonania 
zamówienia” będzie rozpatrywane na podstawie zadeklarowanego przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym terminu wykonania zamówienia w następujących okresach 
tygodniowych (odrębnie dla każdej części zamówienia): 8 lub 9 lub 10 tygodni. Faktyczna ilość 
punktów zostanie obliczona następująco: – termin wykonania zamówienia 8 tygodni: 40 pkt – 
termin wykonania zamówienia 9 tygodni: 20 pkt – termin wykonania zamówienia 10 tygodni: 0 
pkt UWAGA: jeżeli Wykonawca w Formularzu Ofertowym nie określi terminu wykonania 
zamówienia lub wskaże termin wykonania robót inny niż przewidziany w pkt 16.3 SWZ, to 
Wykonawcy zostanie przyznane 0 pkt, a Zamawiający uzna, że termin wykonania zamówienia 
wynosi 10 tygodni. Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego kryterium może uzyskać 
maksymalnie 40,00 pkt.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: .

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,
227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,
e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Deadline for receipt of tenders: 24/04/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza

https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
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Information about review deadlines: Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów p.z.p. 1. Odwołanie przysługuje na: 1.1. 
Niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy. 1.2. Zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 3. Odwołanie wnosi się: 3.1. w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 3.2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
3.3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 3.4. Jeżeli zamawiający 
nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 p.z.p., stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX ‘’
Środki ochrony prawnej” p.z.p.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Województwo 
Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg Wojewódzkich
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: Województwo Warmińsko – Mazurskie – 
Zarząd Dróg Wojewódzkich
Organisation processing tenders: Województwo Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg 
Wojewódzkich

5.1.  Lot: LOT-0003
Title: CZĘŚĆ NR 3 - Remont nawierzchni DW 593 na odc. Studnica - Wojtówko (dł. 0,865 km) 
od km 42+981 do km 43+846
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest: Remont nawierzchni DW 593 na odc. Studnica - 
Wojtówko (dł. 0,865 km) od km 42+981 do km 43+846. 2. Wykonawca wykona przedmiot 
zamówienia zgodnie ze sztuką budowlaną, obowiązującymi przepisami prawa, Szczegółową 
Specyfikacją Techniczną Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych – stanowiącymi integralną 
część SWZ. 3. Szczegółowy zakres zamówienia zawiera KOSZTORYS OFERTOWY – 
stanowiący integralną część SWZ (Załącznik Nr 2.3 do SWZ). 4. W okresie realizacji umowy 
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Wykonawca jest zobowiązany do dysponowania osobami oraz potencjałem technicznym 
(narzędziami, wyposażeniem zakładu i urządzeniami technicznymi) w asortymencie i ilościach 
niezbędnych do prawidłowej i terminowej realizacji zamówienia. 5. Wykonawca jest 
zobowiązany wykonać pełny zakres robót, który jest konieczny z punktu widzenia przepisów 
prawa, wiedzy technicznej i sztuki budowlanej dla uzyskania finalnego efektu określonego 
przedmiotem zamówienia. 6. Zamawiający informuje, że okres gwarancji wynosi 5 lat, z 
zastrzeżeniem, że dla oznakowania poziomego okres gwarancji wynosi 12 miesięcy. 7. 
Zamówienie będzie realizowane zgodnie z prawem polskim, w szczególności z ustawą 7 lipca 
1994 r. Prawo budowlane (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 418 ze zm.); ustawą z dnia 23 kwietnia 
1964 r. Kodeks cywilny (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 1071 ze zm.) i ustawą z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.).
Internal identifier: Część Nr 3

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233142 Road-repair works

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Olsztyński (PL622)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 10 Weeks

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Cena: 60% = 60 pkt Kryterium „cena” będzie rozpatrywane na podstawie ceny 
ofertowej brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia, podanej przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym. Przyznane punkty zostaną zaokrąglone do dwóch miejsc po 
przecinku. Faktyczna ilość punktów zostanie obliczona według poniższego wzoru: C = (C min : 
C o) x ZP x WP gdzie: C min – cena brutto oferty najtańszej C o – cena brutto oferty ocenianej 
ZP - znaczenie procentowe kryterium, tu: 60 % WP - waga punktowa kryterium , tu: 100 pkt. 
Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego kryterium może uzyskać maksymalnie 60,00 
pkt.
Criterion: 
Type: Quality
Description: Termin wykonania zamówienia: 40 % = 40 pkt Kryterium „termin wykonania 
zamówienia” będzie rozpatrywane na podstawie zadeklarowanego przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym terminu wykonania zamówienia w następujących okresach 
tygodniowych (odrębnie dla każdej części zamówienia): 8 lub 9 lub 10 tygodni. Faktyczna ilość 
punktów zostanie obliczona następująco: – termin wykonania zamówienia 8 tygodni: 40 pkt – 
termin wykonania zamówienia 9 tygodni: 20 pkt – termin wykonania zamówienia 10 tygodni: 0 
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pkt UWAGA: jeżeli Wykonawca w Formularzu Ofertowym nie określi terminu wykonania 
zamówienia lub wskaże termin wykonania robót inny niż przewidziany w pkt 16.3 SWZ, to 
Wykonawcy zostanie przyznane 0 pkt, a Zamawiający uzna, że termin wykonania zamówienia 
wynosi 10 tygodni. Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego kryterium może uzyskać 
maksymalnie 40,00 pkt.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: .

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,
227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,
e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Deadline for receipt of tenders: 24/04/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów p.z.p. 1. Odwołanie przysługuje na: 1.1. 
Niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy. 1.2. Zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 3. Odwołanie wnosi się: 3.1. w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 

https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
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czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 3.2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
3.3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 3.4. Jeżeli zamawiający 
nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 p.z.p., stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX ‘’
Środki ochrony prawnej” p.z.p.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Województwo 
Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg Wojewódzkich
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: Województwo Warmińsko – Mazurskie – 
Zarząd Dróg Wojewódzkich
Organisation processing tenders: Województwo Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg 
Wojewódzkich

5.1.  Lot: LOT-0004
Title: CZĘŚĆ NR 4 - Remont nawierzchni DW 593 na odc. Kominki – Ryn Reszelski (dł. 2,0 
km) od km 68+500 do km 70+500
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest: Remont nawierzchni DW 593 na odc. Kominki – 
Ryn Reszelski (dł. 2,0 km) od km 68+500 do km 70+500. 2. Wykonawca wykona przedmiot 
zamówienia zgodnie ze sztuką budowlaną, obowiązującymi przepisami prawa, Szczegółową 
Specyfikacją Techniczną Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych – stanowiącymi integralną 
część SWZ. 3. Szczegółowy zakres zamówienia zawiera KOSZTORYS OFERTOWY – 
stanowiący integralną część SWZ (Załącznik Nr 2.4 do SWZ). 4. W okresie realizacji umowy 
Wykonawca jest zobowiązany do dysponowania osobami oraz potencjałem technicznym 
(narzędziami, wyposażeniem zakładu i urządzeniami technicznymi) w asortymencie i ilościach 
niezbędnych do prawidłowej i terminowej realizacji zamówienia. 5. Wykonawca jest 
zobowiązany wykonać pełny zakres robót, który jest konieczny z punktu widzenia przepisów 
prawa, wiedzy technicznej i sztuki budowlanej dla uzyskania finalnego efektu określonego 
przedmiotem zamówienia. 6. Zamawiający informuje, że okres gwarancji wynosi 5 lat, z 
zastrzeżeniem, że dla oznakowania poziomego okres gwarancji wynosi 12 miesięcy. 7. 
Zamówienie będzie realizowane zgodnie z prawem polskim, w szczególności z ustawą 7 lipca 
1994 r. Prawo budowlane (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 418 ze zm.); ustawą z dnia 23 kwietnia 
1964 r. Kodeks cywilny (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 1071 ze zm.) i ustawą z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.).
Internal identifier: Część Nr 4
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5.1.1.
 
Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233142 Road-repair works

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Olsztyński (PL622)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 10 Weeks

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Cena: 60% = 60 pkt Kryterium „cena” będzie rozpatrywane na podstawie ceny 
ofertowej brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia, podanej przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym. Przyznane punkty zostaną zaokrąglone do dwóch miejsc po 
przecinku. Faktyczna ilość punktów zostanie obliczona według poniższego wzoru: C = (C min : 
C o) x ZP x WP gdzie: C min – cena brutto oferty najtańszej C o – cena brutto oferty ocenianej 
ZP - znaczenie procentowe kryterium, tu: 60 % WP - waga punktowa kryterium , tu: 100 pkt. 
Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego kryterium może uzyskać maksymalnie 60,00 
pkt.
Criterion: 
Type: Quality
Description: Termin wykonania zamówienia: 40 % = 40 pkt Kryterium „termin wykonania 
zamówienia” będzie rozpatrywane na podstawie zadeklarowanego przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym terminu wykonania zamówienia w następujących okresach 
tygodniowych (odrębnie dla każdej części zamówienia): 8 lub 9 lub 10 tygodni. Faktyczna ilość 
punktów zostanie obliczona następująco: – termin wykonania zamówienia 8 tygodni: 40 pkt – 
termin wykonania zamówienia 9 tygodni: 20 pkt – termin wykonania zamówienia 10 tygodni: 0 
pkt UWAGA: jeżeli Wykonawca w Formularzu Ofertowym nie określi terminu wykonania 
zamówienia lub wskaże termin wykonania robót inny niż przewidziany w pkt 16.3 SWZ, to 
Wykonawcy zostanie przyznane 0 pkt, a Zamawiający uzna, że termin wykonania zamówienia 
wynosi 10 tygodni. Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego kryterium może uzyskać 
maksymalnie 40,00 pkt.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: .

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,
227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html

5.1.12.  Terms of procurement

https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
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Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,
e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Deadline for receipt of tenders: 24/04/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów p.z.p. 1. Odwołanie przysługuje na: 1.1. 
Niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy. 1.2. Zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 3. Odwołanie wnosi się: 3.1. w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 3.2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
3.3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 3.4. Jeżeli zamawiający 
nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się 

https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
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nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 p.z.p., stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX ‘’
Środki ochrony prawnej” p.z.p.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Województwo 
Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg Wojewódzkich
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: Województwo Warmińsko – Mazurskie – 
Zarząd Dróg Wojewódzkich
Organisation processing tenders: Województwo Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg 
Wojewódzkich

5.1.  Lot: LOT-0005
Title: CZĘŚĆ NR 5 - Remont nawierzchni DW 610 na odc. Piecki – Ruciane Nida na odcinku 
od km 6+000 do km 8+000 (k/msc. Kosewo - Krutyń)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest: Remont nawierzchni DW 610 na odc. Piecki – 
Ruciane Nida na odcinku od km 6+000 do km 8+000 (k/msc. Kosewo - Krutyń). 2. Wykonawca 
wykona przedmiot zamówienia zgodnie ze sztuką budowlaną, obowiązującymi przepisami 
prawa, Szczegółową Specyfikacją Techniczną Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych – 
stanowiącymi integralną część SWZ. 3. Szczegółowy zakres zamówienia zawiera 
KOSZTORYS OFERTOWY – stanowiący integralną część SWZ (Załącznik Nr 2.5 do SWZ). 4. 
W okresie realizacji umowy Wykonawca jest zobowiązany do dysponowania osobami oraz 
potencjałem technicznym (narzędziami, wyposażeniem zakładu i urządzeniami technicznymi) 
w asortymencie i ilościach niezbędnych do prawidłowej i terminowej realizacji zamówienia. 5. 
Wykonawca jest zobowiązany wykonać pełny zakres robót, który jest konieczny z punktu 
widzenia przepisów prawa, wiedzy technicznej i sztuki budowlanej dla uzyskania finalnego 
efektu określonego przedmiotem zamówienia. 6. Zamawiający informuje, że okres gwarancji 
wynosi 5 lat, z zastrzeżeniem, że dla oznakowania poziomego okres gwarancji wynosi 12 
miesięcy. 7. Zamówienie będzie realizowane zgodnie z prawem polskim, w szczególności z 
ustawą 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 418 ze zm.); ustawą z dnia 
23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 1071 ze zm.) i ustawą z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.).
Internal identifier: Część Nr 5

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233142 Road-repair works

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Olsztyński (PL622)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 10 Weeks

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
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Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Cena: 60% = 60 pkt Kryterium „cena” będzie rozpatrywane na podstawie ceny 
ofertowej brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia, podanej przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym. Przyznane punkty zostaną zaokrąglone do dwóch miejsc po 
przecinku. Faktyczna ilość punktów zostanie obliczona według poniższego wzoru: C = (C min : 
C o) x ZP x WP gdzie: C min – cena brutto oferty najtańszej C o – cena brutto oferty ocenianej 
ZP - znaczenie procentowe kryterium, tu: 60 % WP - waga punktowa kryterium , tu: 100 pkt. 
Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego kryterium może uzyskać maksymalnie 60,00 
pkt.
Criterion: 
Type: Quality
Description: Termin wykonania zamówienia: 40 % = 40 pkt Kryterium „termin wykonania 
zamówienia” będzie rozpatrywane na podstawie zadeklarowanego przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym terminu wykonania zamówienia w następujących okresach 
tygodniowych (odrębnie dla każdej części zamówienia): 8 lub 9 lub 10 tygodni. Faktyczna ilość 
punktów zostanie obliczona następująco: – termin wykonania zamówienia 8 tygodni: 40 pkt – 
termin wykonania zamówienia 9 tygodni: 20 pkt – termin wykonania zamówienia 10 tygodni: 0 
pkt UWAGA: jeżeli Wykonawca w Formularzu Ofertowym nie określi terminu wykonania 
zamówienia lub wskaże termin wykonania robót inny niż przewidziany w pkt 16.3 SWZ, to 
Wykonawcy zostanie przyznane 0 pkt, a Zamawiający uzna, że termin wykonania zamówienia 
wynosi 10 tygodni. Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego kryterium może uzyskać 
maksymalnie 40,00 pkt.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: .

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,
227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,
e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Deadline for receipt of tenders: 24/04/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Terms of contract: 

https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
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The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów p.z.p. 1. Odwołanie przysługuje na: 1.1. 
Niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy. 1.2. Zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 3. Odwołanie wnosi się: 3.1. w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 3.2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
3.3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 3.4. Jeżeli zamawiający 
nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 p.z.p., stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX ‘’
Środki ochrony prawnej” p.z.p.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Województwo 
Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg Wojewódzkich
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
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Organisation receiving requests to participate: Województwo Warmińsko – Mazurskie – 
Zarząd Dróg Wojewódzkich
Organisation processing tenders: Województwo Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg 
Wojewódzkich

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Województwo Warmińsko – Mazurskie – Zarząd Dróg Wojewódzkich
Registration number: 7392974001
Department: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Olsztynie
Postal address: ul. Pstrowskiego 28b
Town: Olsztyn
Postcode: 10-602
Country subdivision (NUTS): Olsztyński (PL622)
Country: Poland
Contact point: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Olsztynie
Email: marta.szymkiewicz@zdw.olsztyn.pl
Telephone: 48895261910
Internet address: www.zdw.olsztyn.pl
Buyer profile: https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,
e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: 48224587801
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)
Country: Luxembourg

mailto:marta.szymkiewicz@zdw.olsztyn.pl
http://www.zdw.olsztyn.pl
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
https://zdw-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,227243,e1a8e15c99061dc0475b37ca8488ccc8.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 209eb764-89ff-451c-9fd3-1a91cc18942c  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 24/03/2026 07:00:41 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 203683-2026
OJ S issue number: 59/2026
Publication date: 25/03/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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